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Guidebook on Living and Working

A guidebook with information on living and working in Japan for international residents is
available from the Immigration Services Agency. It is available in your languages and has
videos available.

Cam nang doi song
Day la Cam nang do Cuc quan ly xuat nhap canh xuat ban nham gidp ngudi nwéc ngoai yén tam lam viéc
va sinh sdng tai Nhat Ban. Ban c6 thé& doc cudn cdm nang ndy bang tiéng Viét. Cé video kém theo.
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Guia de informacgdes

O departamento de imigracdo fez um guia com videos, contendo informacdes para que os
estrangeiros possam viver e trabalhar com tranquilidade no Japao. Pode ser lido em seu

idioma.
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@ If you have a valid status of residence to work in Japan, you can search for a job through
Hello Work. Interpreters are available depending on the day/time.

(@ You can consult regarding working conditions and other issues.
Foreign languages available.

(1 Né&u tw cach lwu tra cha ban dwec quyén lao ddng hgp phap tai Nhat Ban thi ban c6 th&'tim viéc tai Hello

work. Tuy khung gi&' sé€ c6 phién dich vién truc tai quay.
(2 Ban c6 thé& xin tw van vé diéu kién lao ddng.... bang nhiéu thir tiéng.
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(D Os estrangeiros que obtem visto trabalhista podem procurar empregos na Hellowork.
Tem horarios que ha atendimento multi-lingual.
(@ E possivel consultar sobre as condi¢cdes trabalhistas. Temos atendimento multi-lingual.

Hello Work
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Fukuyama City R
Useful information for daily life

Cidade de Fukuyama
Informagbes Uteis para
odiaadia sz

Thanh phé Fukuyama
Théng tin hiru ich cho cuéc

s6ng hang ngay . ;.=
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Kota Fukuyama <47z
Informasi bermanfaat untuk

kehidupan sehari-hari
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Follow Fukuyama City Social Media and register Fukuyama Disaster Prevention Email.
This leaflet is available in Japanese, English, Vietnamese, Chinese and Portuguese.
For other languages, please use translation application, machine translator, etc. ®E

Hay theo doi cac kénh mang xa hdi chinh thirc clia thanh phd Fukuyama va dang ky email d&€ nhan théng tin

phong chéng thién tai. NhFLGE
HSEAHE L TISNS (A3 MBIAE ) FAE L BERER A IE -

Certifique-se de registrar-se no SNS da cidade de Fukuyama e no e-mail de prevencao de desas-
tres de Fukuyama. RV b HIVEE

Baca brosur ini dengan menggunakan aplikasi atau mesin penerjemah.
Silahkan ikuti SNS kota Fukuyama dan daftarkan email Pencegahan Bencana Fukuyama. > rx: 7=
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Fukuyama City Diverse Society Promotion Division
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The Fukuyama City website Consultations for Foreign Residents

You can find a lot of useful information for living in Fukuyama on official website of the city. You can consult in foreign languages(English, Vietnamese, Chinese, Portuguese, Machine
For example: waste management manual, child care, medical service for night-time and holi- translation for other languages)online (via Facebook), via phone, and in-person. Please check
days, Japanese classes information, etc. Automatic translation available on the official web- the Fukuyama City website for details.

site in Japanese, English, Vietnamese, Chinese, Portuguese and Korean. For other
languages, please use translation application, machine translator, etc.

Quay tw van danh cho nguéi nwéc ngoai

Khi g&p bat ky khé khan nao trong cudc sdng hang ngay, ban cé th& nhan tw van bang tiéng Viét (H6 tro tiéhg

Website chinh thirc cla thanh phd Fukuyama Anh, tiéng Trung, tiéng Viét, tiéhg B6 Dao Nha, cac ngdn ngit khéc sé dwgc dich bang mdy). Ban cé thé chon
Website chinh thirc cta thanh phé cé rat nhiéu théng tin hiru ich cho cudc séhg hang ngay. Vi du: hwéng tu‘Avé'n 'onlin.e.(Facebook) . tw vén qua dién thoai hodc tu van tryrc ti€p. Vui long truy cap trang chu dé biét
dan cach phan loai rac, cach nudi day con, danh sich co sé 'y t& lam viéc budi toi va ngay nghi, thong tin thdng tin chi tiét.
céc l&p hoc tiéng Nhat mién phi, v.v. Website c6 ch& dd dich ty dong. HEAZHWED
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Balcao de atendimento aos estrangeiros

Site oficial da cidade de Fukuyama Se vocé tiver algum problema ou duivida no seu dia a dia, pode nos consultar em idiomas
No site de Fukuyama tem muitas informacées Uteis sobre o cotidiano. Informacées sobre a reci- estrangeiros (inglés, chinés, vietnamita, portugués. Outros idiomas sao traduzidos automati-
clagem do lixo, sobre maternidade, sobre atendimento emergéncial nos dias de folga dos hospi- canjgnte). A consulta pqde ser online (Facgbook), por telefone, ou pessoalmente. Por favor,
tais, sobre aulas de Nihongo e etc. E possivel usar a funcio de traducdo automatica no site. verifique o site da prefeitura para obter mais detalhes.
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Fukuyama City s official social media
You can find notices from the city, event information, and disaster prevention-related The Fukuyama Disaster Prevention Information Email
information. Follow Fukuyama City using your preferred social media service. You can receive information by email on heavy rains, earthquakes, and other natural disasters

Céc ké&nh mang x4 hdi chinh thirc ciia thanh phd Fukuyama in your own language. Email registration is required.

Thanh phd sé dang tai cac théng bao quan trong, théng tin sy kién va ban tin phong chéng thién tai. Email phong chdong thién tai cia thanh phé Fukuyama

Hay theo d6i cac mang xa hoi ma ban thuong xuyén st dung d& nhan thong tin nhé. Khi cé nguy hi€m do muwa l&n, dong dat.... thanh phd'sé théng bao cho ban qua email bang tiénhg Viét.
B ILTH SNS ( ML) Dang ky email ngay d& nhan théng tin.
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Redes sociais oficiais da cidade de Fukuyama : » .
] _ _ . i _ i _ E-mail sobre prevencao de desastres da cidade de Fukuyama
Vocé pode encontrar avisos da cidade, informacdes sobre eventos e informacdes relacionadas o ) . .
3 prevencao de desastres. Nos siga nas redes sociais e fique por dentro. Iremos notifica-lo sobre chuvas fortes e terremotos por e-mail em seu idioma. Cadastre-se ja.
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